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[16]56 Januar 7.; "in yl1" A

SCHREIBEN VOM [LANDSCHREIBER UND OBERSTFELDWACHTMEISTER DER
FREIEN AMTER], B[EAT] J[AKOB I.] ZURLAUBEN, AN [ALT] AM-
MANN [UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT, BEAT II.] ZUR-
LAUBEN, ZUG

"Wir habendt einmal 335 mahn [- Villmergerkrieg! -] ... [nach]
Brembgarten geohrnet, undt gedunckht mich [der] H Commandant [eben-
da, Heinrich Pilintener] begere 100 [Mann] mehr vohn Uri, kénte Licht-
lich syn das die herren [Ammann und Rat von Stadt und Amt Zug] der-
selbigen mehr mangelbahr wehren, als wir, dis Zur nachricht

Jch habe Jme hinacht durch die post geschriben".

Original, Siegel zerstd6rt - AH 130, 216
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1710 Oktober([?]! 16., Frauenfeld A

SCHREIBEN VON J[OSEF] A[NTON] B[RUNO] RUEPPLIN VON KEFIKON [AN
DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Ajant Commission de mon Pere [Ignaz Josef Riiepplin, von 1684 bis
1712 Landammann des Thurgaus], gquj garde deja Le 1it plus de 8.
Jours a cause d'une fluction gquj luj est venu dans Le pied, de vous
assurer des ses tres humbles Respects [- Zurlauben war von 1696 bis
1698 Landvegt im Thurgau gewesen -], avec pardon gqu'il n'est pas en
estat de Le pouvoir faire luj meme; je Le fais avec d'autent plus de
plaisir, gqu'il n'y a rien qui me soit plus cher gue de Trouver L'oc-
casion de me recommender a ... [l'honneur] de vos bonnes graces, et
faire Voir Combien je Suis Serviteur de vostre Jllustre Maison. Mon
Pere, quj aurcit volontier accompagné ce pauvre presant D'alloliettes
avec guellques lignes de Sa propre Main, Vous prie ... [trés] hum-
blement de 1'en vouloir excuser, et d'accepter cette petit ofre
Comme une Marque de Son encienne Sincerité, avec assurence qu'il est
et qu'il sera toujour avec une fidelité non pareille Vostre ... ser-
viteur.

Pour Moi je suis toujour encor Prisconier de La fievre, et je ne sais

pas encor quand je seraj echangé.



130/86-87

Sj j'ose prendre La liberté[!] de vous prier de vouloir avoir la
bonté de faire mes ... [trés] humbles Compliments a Madame Vostre
Chere Epouse [Maria Barbara Zurlauben], a Messieurs vos file? et a
toutte Vostre illustre famille. Je reste ...".

Es folgt eine vermutlich von Abbé Beat Jakob Anton Zurlauben stam-
mende, wahrscheinlich zu einem ganzen Briefbiindel?® gehdrende Dor-
sualnotiz:

"des lettres Escrits par mr. le Landame[! Ignaz Josefl] Riepplin [-
der Absender des vorliegenden Schreibens war nie Landammann des

Thurgaus -]4".

1)

2) Deren allenfalls in Frage kommenden Namen s. bei Meier/Zurlaubiana
"Stammtafel" 867 unter 9.3.

3) s. die bisher publizierten Schreiben von Landammann Rilepplin an Beat Ja-
kob II. Zurlauben unter Zurlaubiana AH 1/120; AH 45/20; AH 54/48, 68,
101; AH 61/122 und AH 64/79

4) s. Kindler/Oberbadisches Geschlechterbuch III 668 Tafel II

Original - AH 130, 217-218
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1607 Oktober 6. A

ABRECHNUNG ZWISCHEN RUDOLF REDING, VON SCHWYZ, UND HANS JAKOB
HOPPLER, VON HERMETSCHWIL

"Uff den 6 tag october Anoc 1607 hat Herr Landtaman [Rudolf] Reding
Von schwyz mit Hanss Jacob Hoppler von Hermetschwyl abgrd [c]lhnet von
wegen der ... [200] guldine anbelangendt sin [Hopplers?] Mieterlj so
Jro gli[c]hen, darumb Ein Brief umb ... [100] guldj der ander Umb
[100] sol sif[c]h ma/fc]hen.
Wyter mit Jme [Hoppler] abgré([c]hnet der Zinss, wigen der Milj Zu
Nider [=Unter-]Lungkhoffen, der ... [30] guldij Jirlifc]hes Zinses
Von ... [300] guldine houbtguoth.
Von obverzeichneten Posten sindt alle Zinss verrd[c]hnet biss uf dz
1606 Jar. Unnd Befindt sich by Ordenli[c]her R4 [c]hnung dz Hannss
[Jakob] Hoppler geda(c]htem Herren Obersten Reding schuldig blibt.

by obverzeichnet verréd[c]hneten Zinsen. ... [155] guldj. Und R AL
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